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Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

KH nra [skyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.

« PEL|,EI1TbI >

[MepekoHainTecs, L0 B rapaHTiHOMY TasnoHi NOCTaBNEHO LUTaMN MarasuHy, NiAnuc Ta AaTy NPoAaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

BisgiH eHimMai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmeT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbifFaH KyHi KOVbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru




AR-3003

OMUCAHUE NPVBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMIAC MPUNARY / OPIS URZADZENIA | K¥PANABIH CUNATTAMACDI / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

1.0TBEPCTYS ANA TOCTOB.

2.Pblyar 3arpysku TOCTOB.
3.Taiimep (7-M1 NO3MLMOHHBIA).
4 Kronka «Pa3mopaxvsaHmey.
5.KHonka «[Moporpesy.

6.Kronka «OTMeHay.
7.CbEMHbII NOAAOH ANst KPOLLEK.
8.CeTeBoit LUHyp.

2.Baxinb 3aBaHTa)eHHs TOCTiB.
3.Taiimep (7-no3uLiitHuii).
4.Kxonka «Po3MOpPOXyBaHHS».
5.KHonka «[Migirpisy.

6.KHonka «CkacyBaHHs».
7.3HIMHWI NiLAOH ANS KPUXT.
8.MepexHuit LHyp.

1.0rificii pentru feliile de paine.

2.Levier pentru incarcarea feliilor de péine.
3.Timer (cu 7 pozitii).

4 Butonul "Dezghetare”.

5.Butonul "incalzire”.

6.Butonul "Anulare”.

7.Tava detasabila pentru faramituri.
8.Cablul de alimentare.

1.0TBOpU A4NA TOCTIB.

1.0twory na tosty.

2.Dzwignia do wktadania tostow.
3.Timer (7- pozycyjny).
4.Przycisk «Rozmrazania.
5.Przycisk «Podgrzewania.
6.Przycisk «Anuluj».
7.Wyjmowana tacka na okruszki.
8.Przewdd sieciowy.

1.TocTTapra apHanfaH caHplnaynap.
2.TocTTapapl THeY WiHTiperi.

3.«Ki6iry» 6aTblpmacs!.

4.«Kplapbipy» Gatbipmace.

5.«)Koto» baTbipmace.

6.Taitmep (7 no3MunansI).

7.KukbiMpapra apHanFaH anbiHbanbl TereH.
8.Xeninik 6aycbiM.

1. Slot for toast.

2. Lever.

3. Timer (7-position).

4. "Defrost" button.

5. "Heating" button.

6. "Cancel" button.

7. Removable crumb tray.
8. Power cord.

KOMMNEKTHOCTb / SET / KOMMIEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XMHAKTAYbI / ANSAMBLU

OH Tocrep-1

[apaHTWUiHbIN TanoH - 1

PykoBOACTBO MO aKkcnmyaTaum - 1

YnakoBoyHas kopobka - 1

Tocrep - 1
HacraHosa 3 ekcnnyaradji - 1

[‘apaHTiiAHWiA TanoH - 1
MakyBanbHa kopobka - 1

Toctep - 1

Keningik TanoHs! - 1

:éonp,aHy XOHiHeri HyckaymblK - 1
antama kopabbil - 1

[EXg Toaster - 1

Warranty card - 1
Instruction manual - 1
Gift box - 1

Toster - 1 )
Instrukcja obstugi - 1
Karta gwarancyjna - 1
Opakowanie (pudetko) - 1

I Préjitoare de péine - 1
Card de garantie - 1

Manual de utilizare - 1

Cutie de ambalare - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



PYCCKWUN

MoxanyicTa, BHUMaTENbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO NepeA TeM, Kak NPUCTYNUTL K IKCnnyaTtauum npubopa.

A CoxpaHsiiiTe MHCTPYKLIMIO, OHa MOXET NOHafo6uTLCA Bam B Oyaywiem.
IMpnbop npeaHasHayeH ans GbICTPOro NompKapuBaHUs NNOCKMX KycKoB xneba (TocToB).

[laHHbI7 NpuBOp NpeHasHayeH Ans UCNonb3oBaHMs B 6bITOBBIX M aHaNOrMYHbIX YCIOBUAX, B YaCTHOCTH:

- B KyXOHHbIX 30HaX /151 NepcoHana B MaraavHax, otucax 1 Npoumx Npou3BOACTBEHHbIX YCTIOBUSX; - Ha CENbCKOXO3SACTBEHHbIX (hepmax;

- KIWEeHTaMM B rOCTUHMLIX, MOTENAX M MpoYell MH(PaCTPYKTYpe KMIOro TNa; - B YaCTHbIX NaHCUOHaTaX.

[Ins ucnonb3oBaHus B AOMALLHEM XO3ACTBE, He MOAXOAUT ANs MPOMbILLNEHHOTO UCMONb30BAHNS.

BaxHo! MpuGop, npuobpeTeHHbilt B X0NoAHOE BpeMsi rofia, Bo u3GexaHue BbIXofa U3 CTPOS, A0 BKITIOYEHNS B 3NIEKTPOCETb

HeobXoaMMO BbifiepkaTb He MEHee YeTbIPex 4acoB Npy KOMHATHOI TeMnepaType.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHoe HanpskeHve: 220-240 B ["apaHTuitHbIi cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota: 50 My (Benapyck, Poccus, ApMenms, KazaxctaH, KelprbiactaH)
HomuHanbHasi noTpebnsiemasi MowHocTb: 650-800 BT 1 Ykpaute, 'pyuu, Asepbaiiixane - iBeHaaLaTb MecaueB

MEPbI MPEQOCTOPOXHOC

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

| *BHIMaTenbHO NMPOYTUTE JaHHY0 MHCTPYKLMIO Nepea aKkcnnyaTauyei npubopa Bo n3bexaHue nonoMok npu nenonb3osaHini. HenpasunsHoe
| obpalLeHre MoXeT NPUBECTY K NONOMKE W3AENMS, HAHECTI MaTepuanbHbIii yLIepd Ui NPUYMHATL BPed 3[0POBbIO NOMb30BATENS.

| +lepef; nepBoHaYanbHLIM BKMIOYEHNEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT M TEXHUYECKME XapaKTEpUCTUKA U3AENAA NapaMeTpam aneKTpoceTH.

| CeTeBoli LHyp cHabxeH «eBPOBUIKONY; BKMIOYalTe ee B PO3ETKY, MEIOLLYI0 HafeXHbIW KOHTAKT 3a3emneHus. Bo nsbexaHue pucka

| BO3HWUKHOBEHMS NOXapa He UCTIoMNb3yiATe NepexoaHNKY MW NOAKMIYEHUN YCTPOUCTBA K AMEKTPUYECKO PO3ETKE.

| *[pnbop He NpeaHasHauyeH Ans UCMONb30BaHUs NULAMK (BKMOYas AETEN) C MOHKEHHBIMW (PU3NYECKAMM, YYBCTBEHHBIMM UMW YMCTBEHHBIMI
‘ CMocoBHOCTSIMM, UMM MPY OTCYTCTBIM Y HUX OMbITa MW 3HAHWUIA, €CIIM OHI HE HAXOASTCS MO, KOHTPONEM MU He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06

| 1Crorb30BaHMY NpUbopa NULOM, OTBETCTBEHHBIM 3a X GE30MACHOCTb.

| *He vcnonbayitte npuoop, ecnv NOBPEXEH WHYP UMK WTencenbHas BAMKa, a Takke, el MOBPEX[EH Ui Heucnpase cam npubop. OTHecuTe
‘ €10 B CEPBYUCHBIN LIEHTP. PeMOHT npibopa A0MKeEH OCYLLECTBIISITLCS TOMBKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM LiEHTpe. He peMoHTHpyWTe npubop
€aMOCTOSTENbHO.

: *p1 NOBPEXAEHNI LLIHYpa N TAHA Er0 3aMeHy BO 3bexaHie OnacHOCTM AOMKHbI NPON3BOANTL M3rOTOBUTENb, CEPBMCHAs CyX6a 1n NoaoGHIiA
KBanMMLMPOBaHHbIA NEpPCoHan.

| +*Bo 130exaHue yaapa anekTpu4eckiM TOKOM He MorpyxanTe CETEBOM LUHYP, CETEBYHO BUMIKY UK cam Npubop B BOAY v ApYrue XWUAKOCTH.

| Ecnm ato npousowno, HE MNPUTPATMBANTECD k npm6o%/, HEeMeZAneHHO OTKIIoYMTE ero OT ANEKTPOCETU, U TOMbKO NOCre 3TOro MOXHO

| fAoctatb npubop 13 BoAbl. [ins npoBepki unn pemoHTa npnubopa cnedyeT obpaLyaTscs B aBTOPU30BaHHbII (YNONMHOMOYEHHbIi1) CEPBUCHBI LIEHTP.
| *Pa3melLLaliTe yCTPONCTBO HA POBHOM YCTOMYMBOIA TENMOCTONMKON NOBEPXHOCTM TakK, 4ToBbI AOCTYN K CETEBOM PO3eTKE Bbin CBOGOAHBIM.

| +Mcnonb3yiiTe YCTPOCTBO B MECTaX C XOpOLLEil BeHTUNsLmen. Bo n3bexaHue BO3ropaHus H1 B KOeM Cryyae He pasmeLLaiiTe yCTPOiCTBO psigom
| C 3aHaBeCKaMM1 UNK LLUTOpaMM U He HaKpbIBaiTe ero B Bpems paboTbl.

| *He ucnonb3yiite npuGop BOGNM3N UCTOYHMKOB TENNA, ra3oBbIX NIMT 1 0BOrpeBaTeNei, a Takke He CTaBbTe €T Ha ropsiuKe MOBEPXHOCTU.
| *He nonb3yiTech YCTPOMCTBOM B BaHHbIX KOMHaTaX 11 OKOro Bofibl. He nomnb3yitTech yYCTPOACTBOM B HEMOCPEeACTBEHHON 6IM30CTY OT KyXOHHON
\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

\

]

NPU SKCMINYATALIUU

paKoBWHbI, HE MOJBEpranTe ero BO3AENCTBIIO BRaru.

*He fonyckaliTe CBUCAHMS NEKTPUYECKOrO WHYpa C Kpas CTOMa W Hag ropsiMMM NOBEPXHOCTAMM.

+*OTknodaitTe Npubop OT ceTy, ecrivt Bbl M He MONb3yeTech, a Takke Neper ero 04UCTKOM.

+*He ncnonbayiite npubop B Liensix, He NPeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN. /cnonb3oBaTh TONbKO B ObITOBbIX LiENsX B COOTBETCTBUN C AaHHbBIM
PykoBozcTBOM Mo 3kcnnyataLyu. [pubop He npeHa3HaueH ANS NPOMbILLNERHOTO MPUMEHEHNS.

+He ucnonb3oBaTh BHe noMelLeHuid. 3anpeLyaeTcs 1Cnonb3oBaHIUe YCTPOCTBA B MOMELLEHMSIX, Tie XPaHSITCS UMk UCMONb3YIoTCs
NerkoBoCnnamMeHsIoLLMECs BeLLecTsa.

*Bcerpaa oTkntoyaiTe yCTPONCTBO OT SMIEKTPOCETM Nepes OYMCTKON, Unu ecnv Bbl He nonbayeTech M.

+[leTv BOMKHbI HAXOANTLCS NOA KOHTPONEM AN HeAOMyLLEHNS Urpbl C NpubopoM. BHMaHe! He pa3peluaiite A€TSM UrpaTb C MOMMATUIEHOBLIMM
nakeTamu Uiy ynakoBOYHOI nreHkon. OnacHocTb yaylbs!

*He octaBnsiTe BKNIOYEHHbIA Npubop 6e3 npucmoTpa.

+He akcnnyatupyiite npubop BNaxHbIMM pykami.

+He ucnonb3yiiTe NpUHaANEXHOCTH, He BXOASILLME B KOMMIEKT NOCTABKA.

*Henb3s MCNonb3oBaTh YCTPOMCTBO C MOBPEXAEHHBIM LUHYPOM NUTAHWS /unn BUNKoi. Bo n3bexaHne onacHoCTV NOBPeXAEHHbIN LWHYp
NUTaHWs JOMKeH BbITb 3aMEHeH B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

*He nbiTaitTeCb CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATL YCTPONCTBO. [1pK BO3HMKHOBEHMI Henonaaok obpatuaitteck B 6K CEPBUCHBIN LIEHTP.
+He TsHWUTE 3a WHYP NUTaHWS, He NepekpyYMBaiiTe U He HamMaTbIBaiiTe ero BOKpYr kopnyca ycTpoiicTaa. Mepuoaunyeckin npoBepsiiTe LEnocTHOCTb
3MEKTPUYECKOTO LHYpPa 1 CETEBOI BUNKNA.

+[ToBepxXHOCTM MpnBOpa MOryT CTaTb roOPSUYUMM B XOAE MCMONb30BAHNS.

*He nepemeLyaiite npubop, Moka OH MOMHOCTLI0 HE OCTbIHET.

+[Tpnbop He NpeaHa3HayeH Ans NpuBEAEHINS B AENCTBIE BHELUHM TaliMEPOM Ui OTAENBHON CUCTEMON AUCTAHLMOHHOTO YNpaBneHNs.
*ByfibTe 0CTOPOXHI: NpK paboTe npubopa TemnepaTypa AOCTYMHbIX NOBEPXHOCTEN MOXET ObITb BLICOKOM, HE J0TParvBaiTech 40 ropaunx
noBepxHocTen. He fjonyckaliTe COMPUKOCHOBEHMS C HarpeBaTeNbHbIM 3NieMeHToM npubopa.

+*Bo n3bexaHne KOPOTKOro 3aMblkaHns! 1 BO3ropaHIst He NoMeLLaiiTe B TOCTEp CIMLIKOM TONCTbIe NOMTI U He 3aBopaunBaliTe ux B (onbry.
+[Mpou3BoauTenb ocTaBrsieT 3a coboil NpaBo He3 AONOMHUTENBHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTb HE3HAUMTENbHBIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO
n3penus, KaéJ,uMHaﬂbHO He BrusioLMe Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnoco6HOCTb 1 (bgmkumouanbuocm

BHVMAHWE! Mpu crnnwkom gonroit 06paboTke TOCTbI MOTYT BOCMNaMEHUTLCS. Bo 13bexaHue BO3ropaHms Hi B KOEM Cryuae HUYEM He
HakpbIBaliTe TOCTep BO BpeMst paboTbl. Xneb MOXET ropeTb, MO3TOMY TOCTEP He CrieAyeT CMONb30BaTh BONN3N Nk NOf, BOCTNaMEHSIOLLIMMMCS
matepuanamv (Hanpumep, 3aHaBeckamm).

OKCIMIIYATALIUA

[Mepep nepBoHavanbHbIM BKIKOYEHEM TOCTEP CIEAYET NPOTEPETh BNAXHOM TkaHbo. HU4ero He 3arpyxas B TOCTep, NepemMecTuTe TaiiMep B
MakcuManbHoe nonoxeHne. 3atem NoBTOpUTE NpoLeaypy eLye pas. Mpyu 3ToM cnefyeT NpoBeTpuBaTh NomelleHue. Mpu nepeoHayYanbHoOM
BKITIOYEHMI HOBbIN HarpeBaTenbHbI AMEMEHT MOXET UCTyCkaTb CneLmdmryeckuii 3anax 1 HebombLLOE KONMYECTBO AbiMa. JTO He ABNSETCS
NPU3HAKOM HeucnpaBHOCTH.

MPUrOTOBIEHVE TOCTOB. MoakmniounTte npubop K aneKTpoceTy! U 3arpy3nTe NoAroToBNEHHbIE TOCTbI B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTUS.



PYCCKN .

3aTem ycTaHoBIUTE 6-NO3MLIMOHHDI TaliMep B OAHO W3 MOMNOXEHNIA, yUnTbIBas YTO:

— 1 — MUHUMATbHbIA YPOBEHD;

— 7 — MaKCUMarbHbIA YPOBEHb.

OnycTuTe 3arpy304Hblit pbiyar, TOCTEP aBTOMATUYECKV BKITIOYUTCS 1 3arOPUTCS CBETOBOI MHAMKATOP. 10 OKOHYaHUM NoAXapuBaHNs TocTep
aBTOMATUYECK OTKIMIOYNTCS 1 NOJHAMET TOCTbI. 3arpy3o4Hblil pbiyar 3aiMeT MCXOAHOe nonoxeHue. [Ins n3sneyeHst TOCToB HebonblLOro
pasmepa akkypaTHO NOHUMMUTE 3arpy304HbIil pblyar.

PA3MOPA)KVIBAHI/IE3>I<€ Ecnu Heobxoammo nogkapuTb 3aMOPOXeEHHbIN X6, HaXMUTE COOTBETCTBYHOLLYIO KHonKyﬂ{, 4TO YBENNYUT BpeMmst
obpabotky; npm 3TOM 3aropuUTCs COOTBETCTBYIOLLVIA CBETOBOI MHANKATOP.

FIOLIOI'PEBéI'IpM HEOBXOAMMOCTY OCTbIBLIME TOCTbI MOXKHO MOJOTPETh. 3arpyauTe TOCTbI, OMYCTUB 3arPy30UHbIl PbIYar, HAKMHUTE KHOMKY <
Tpy 3TOM OMKEH 3aropeTbcs COOTBETCTBYIOLLMI CBETOBOW MHAMKATOP. B 3TOM pesxime MOXHO MOAOIPeThb TOCTbI, HE Nepexapusast ux.
OYHKLNA OTMEHbI. @ Moaxapusaxie MOXHO NpeKpaT!Tb B NioBOiA MOMEHT, Haxas kHoMKy @ , pi1 3TOM 3arpy30uHblii pbiyar NOHUMETCS.
Balu TocTep oCHaLLEH BblABMratoLLMMCS MOAROHOM Anst cBopa KpoLuek. BblBUHbTE NOAAOH, yAanTe KPOLLKA U YCTaHOBUTE MOAAO0H Ha MECTO.

TPAHCMOPTUPOBAHME, YNCTKA U XPAHEHWUE

TPAHCINOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTuposaTh npubop HeobXxoanmo mobbiM BUGOM KPbITOrO TPAHCMOPTa C NPUMEHEHEM NPaBIN 3aKpEnreHns
rpy30B, 0becneynBatoLLX COXpaHeH1e TOBAPHOTO BMAA U3[ENns NN yNakoBKv 1 ero anbHeiLuein besonacHol akcnnyataumn. A Takke
1CKIioYas BOMOXHOCTb MPOHUKHOBEHNS BNIark Ha Mioboit B ynakoski ninbo 13nenus npu TpaHCnopTUpoBKe NioBbiM BIAOM TpaHCMopTa.
SAMPELWAETCA noasepratb npubop yaapHbIM Harpy3akam Npu NOrpy304HO-pasrpy3oyHbIx pabotax.

YUCTKA. Mepen ouncTkoil ybeanTecs, 4to npubop OTKIKOYEH OT ANEKTpoceTH. ECnu TocTep 1cnonb3oBancs, faitTe emy MoSHOCTBIO OCTbITb.
TMoTsHMTe 32 NOAMOH, HAXOAALMIACA B HIKHEN YacTh npubopa. OTKpOiATe NOALOH 1 OYUCTUTE ero OT Kpoluek. He ncnonbayiTe Ans O4NCTKM
abpasvBHble Cpe/CcTBa, OpraHM4eckue pacTBOPUTENN U arpeccuBHbIE KMAKOCTM. [OCNe OYMCTKM YCTaHOBUTE NOAA0H Ha MECTo. CMoTalTe LWHYP
nuTaHusi. [Ins uncTkn npubopa He norpyxaiTe ero LennkoM U YacTU4HO B BOAY.

XPAHEHME. Mpu6op HeobxoamMo XpaHuTb B 3aKpbITOM NOMELLIEHIM, B YCIIOBUSIX, MPeAnonaratoLLyx CoxpaHeHe TOBapHOrO BUAA U3[ENHs v
€ro janbHeiilei GeonacHoit skcrinyatauuu. YbeauTecs, 4to npubop v Bee ero akceccyaphbl NOSHOCTbIO BbICYLUEHbI, Mepes TeM, kak CknadblBaTb
€r0 Ha XpaHeHue.

NMPABWUIIA YTUITU3ALIUU NMPUBOPA

3ne|crponpu6op W yNnakoBOYHblEe MaTepuarnbl OMMKHbI ObITb YTUNU3NPOBaHbl C HAUMEHbLUM BpeaOM Ans Opr)KaboLIJ'eI;I cpenbl 1 B COOTBETCTBUN
C npasuniamu no ytunusalum oTxo4os B Balwem pervoHe.

YCINOBWS FAPAHTUMHOTO OECNYXUBAHUSA
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| Tpw nokynke n3nenus TpebyiiTe ero NPOBEPKW W 3aNONHEHINS rapaHTUAHOTO TanoHa (LUTaMn TOPryIoLLel opraHu3aLym, faTa NPoAaXM U NOAMUCH
| npoaasLa) B Bawwem npucytcTamm .

| Bes npefocTaBneHns rapaHTUIAHOTO TarnoHa N Npi ero He NPaBUbHOM 3aMONHEHNI MPETEH3IM MO KaYECTBY HE MPUHUMAIOTCS, U rapaHTUAHBINA
| FeMOHT He npou3BoauTCS.

| apaHTWIAHbINA TanoH CrieayeT NPeabsSBNATL NPU NoGOM 0BpaLLEeHN B CEPBUCHDI LIEHTP B TEYEHIE BCETO CpOka rapaHTuu. Vagenve

w NPUHUMAETCS Ha CepBUCHOE 0BCNYXXVBAHIE TOMBKO MOMHOCTbIO KOMMMEKTHBIM. MapaHTUAHBIA CPOK UCYMCIISIETCS C MOMEHTA NPOAAXH
| nokynatento. Mpocum Bac Takke CoxpaHsTb LOKYMEHTbI, NOATBEPXAAOLLME AATY MOKYNKM M3AeNNs (TOBApPHBIN MK KAaCCOBbIN Yek).

\ Ycnosvem becrnnatHoro rapaHTUitHOro 0benyxuBaHns Baluero nsnenns SBnNSeTCs ero npaBunbHas akcnnyataums, He BbIXOAALLAs 3a paMKki
| TIMYHBIX GbITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEGOBAHMSIMU UHCTPYKLUW MO SKCMIyaTaLui U3Aenns, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKIX MOBPEXOEHMIA 1
\ rnocneacTBuit HeBpEXHOro obpaLleHns ¢ nsnenuem.

‘ V3nenve npuHUMaeTcs Ha rapaHTUitHoe 0BCyXMBaHIWE B YACTOM BUAE (MPOTEPTO W MPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXHO).

| ['apaHTUs pacnpoCTpaHsieTcs Ha BCe MPOU3BOACTBEHHBIE W KOHCTPYKTUBHbIE AE(EKTHI &I)(pOMe nepeuncreHHbIX B pasfene «apaHTus He
| pacnpoCTPaHATCA»), BbIABNEHHbIE B TEYEHNE rapaHTUHOTO Cpoka. B aTOT nepuop AedieKTHbIe AeTanu, KpoMe PacxXodHbIX MaTepuarnos,
| nognexar 6ecnnaTHoi 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
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FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1. r{]:le(pemh BbI3BaHHbIE (hOPC-MaXOPHbLIMU 06CTOSITENBCTBAMM.

2.IloBpexaeHune 13aenus, Bbl3BaHHbIE 1CMONb30BaHUEM U3LENVS B LIEMSIX, BbIXOASLLMX 33 PaMKM NUYHBIX ObITOBBIX HYXE (T.e.
MPOMBILLIEHHBIX UMM KOMMEPYECKUX LIENSIX).

3.PacxopiHble MaTepuanbl i akceccyaphl.

4. [ledpekTbl, Bbl3BaHHbIE NEperpy3kon, HeNpaBUbHON aKCnyaTalmen, NPOHUKHOBEHNEM XUAKOCTEN, NblIfK, HACEKOMbIX,

rionagaH1em nocTOPOHHUX NPEeAMETOB BHYTPb U3AENUS.

5.M3nenvs, nogeeprasLUnecst PEMOHTY BHE YNONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB WIN FapaHTHIAHbIX MacTePCKIX. [ H [

6.MoBpexaeHus, SBUBLLMECS CNIEACTBIEM BHECEHUS M3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO U3AENNs CamiM rofb3osaTenem unm
HekBanMMULMPOBaHHON 3aMEHOI ero KOMMMEKTYIOLLMX.

7.Hapywenve TpeboBaHMi MHCTPYKLM N0 JKCTNyaTaLum.

8.HenpasurnbHas ycTaHOBKa HanpsiKeHUs nuTaroLLen ceTu (ecnv aTo Tpebyetcs).

9.BHeCeHe TEXHUYECKUX M3MEHEHWIA.
10.MexaHnyeck1e NOBPEXAEHWS, B TOM YNCTe BCeACTBUE HEGPEXHOTO 0BpaLLEeHNs, HEMPaBUNbHOM TPAHCTOPTUPOBKN U
XPaHeHUs, NaaeHns n3fenus.

11.MoBPEXAEHNS N0 BUHE KUBOTHBIX (B TOM YMCHE FPbI3YHOB W1 HACEKOMBIX).

Wnbopmaums o npoussoamTene

Warotosutens: BECTAP UHOACTPUAN KAMIOAHWU NMUMWUTEL (301, Cunryawr Poag, T'yarxaii Bait TayH, Libiwn, npoBuHums YxauasH, KHP) \
Wmnoptep B Pecny6nuky Benapyck: 000 «Apeca-TexHo», 212030, r. Morunes, yn. Tumupsizesckasi, 38 4/’
HMEOpTep B Poccuiickyto ®epepauuto: 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. Oktsbpbckoit pesontoLm, A. 38, oduc 2

q 0 Aate Uar CMOTpUTe Ha MHAMBMAYANLHOW YNaKoBKe.
ToBap cooTeTcTBYET TpeGoBaHusam TP TC 004/2011 «<O n THOro o6opy , TP TC 020/2011
«3neKTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TeXHUYeckux cpeacTey, TP EAJC 037/2016 «O6 orpaHWueHNM NPUMEHEHNs ONacHbIX BEWeCTB B
M3AeNUAX ANEKTPOTEXHUKN U PAAMOINEKTPOHUKNY .
Cpok cnyx6bl — TPMALATL WECTb MeCALEB

[No Bonpocam rapaHTUiHOro obenyxweanms obpalyaiitecs B GrimkaiLumii CepBUCHbIA LIEHTP Ui B [0NOBHOIA CEPBUCHDI LEHTP

«000 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. Tumupssesckas, 38, Ten.: +375-222-7669§9.
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

A Save the instruction manual as you may require it in future.
Use the device for quick frying of flat pieces of bread (toasts).

Use the device in household and similar purposes, in particular:

- in kitchen areas for staff in stores, offices and other working conditions; - in farm houses;

- t}_y clients in hotels, motels and other residential infrastructure; - in the conditions of guest houses.,

or household and similar use: in places of public catering in shops, offices and other workplaces;

consumers in hotels and other places for living. Not suitable for industrial use.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz o .
Power consumption: 650-800 W Warranty period in the European Union - twenty four months
IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Wrong usage can lead to damage to the product, to the health of the user
or cause material damage.

+ Before the first use make sure that the product specifications match the mains supply. Power cord is equipped with "euro plug"; plug it into an outlet that
has a good ground contact. Do not use adapter when connecting the device to an electrical outlet.

* The device should not be used by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities, or lack of experience or knowledge, if
they are not controlled or instructed about use of the device by the person responsible for their safety.

« Do not use the appliance if the cord or plug are damaged, or if the appliance is damaged or defective. Take it to the service center. The appliance must be
repaired only by an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

« To reduce the risk of electric shock do not immerse the power cord, plug or the appliance itself in water or other liquids.

If this happens, DO NOT touch the appliance, immediately disconnect it from the mains, and only after that you can get the device out of water. For checking
or repair of the device contact an authorized service center.

« The device cannot be activated by an external timer or a separate remote control system.

« Place the unit on a flat, stable, heat-resistant surface making sure that access to the wall outlet is free.

« Use the unit in a place with good ventilation. To avoid fire never place the device near curtains and never cover it during operation.

+ Do not use the appliance near sources of heat, gas stoves, heaters. Never place it on hot surfaces.

+ Do not use the device in bathrooms and near water. Do not use it near kitchen sink, do not expose it to moisture.

+ Do not let the cord hang over the edge of the table or over hot surfaces.

+ Unplug the appliance if it is not in use, or before cleaning it.

« Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instruction manual. Use only for domestic purposes in accordance with the
instruction manual. The device is not suitable for industrial use. * Do not use outdoors.

+ Always unplug the unit from the mains before cleaning or if you do not use it.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Attention! Do not allow children to play with polyethylene packages or
packing film. Danger of suffocation!

+ Do not leave the appliance switched on unattended. + Do not operate the device with wet hands. * Do not use accessories that are not included in the set.
« Do not use the device with a damaged power cord and / or plug.

« Do not try to repair the device yourself. If you have any problems, please contact your nearest service center.

* Do not pull on the power cord or wind it around the device.

+ Do not move the appliance until it was completely cooled.

« Be careful: during operation the metal parts of the appliance become very hot, do not touch hot surfaces. Avoid contact with the heating element of the appliance.
+ The manufacturer reserves the right to make minor changes to the design without additional notice that do not fundamentally affect its safety, performance
and functionality.

ATTENTION! When operating the device for too long toasts can ignite. To avoid fire do not cover the toaster while working.

Bread can burn, so the toaster should not be used near or under flammable materials (for example, curtains).

OPERATION

Before the first use the toaster should be wiped with a damp cloth. Without puting anything into the toaster, move the timer to the maximum position.

Then repeat the procedure again. Before the first use the new heating element can emit a specific odor and some smoke. This is not a defect.

Operation. Plug the appliance to the mains and put the prepared toasts into the appropriate slot.

Then set a 6-position timer to the necessary position, taking into account that:

-1 - the minimum level;

- 7 - the maximum level.

Pull down the lever and the toaster will automatically turn on. The indicator light will light up. After the toasts are ready the toaster will automatically turn off

and the toasts will raise. The lever will get into its original position. Gently lift the loading lever to remove toast.

DEFROSTING.}K If you need to fry the frozen bread, press the corresponding button >£<, which will increase the processing time; the corresponding indicator
light will light up.

HEATING. & If necessary, the toasted toast can be heated. Load the toasts by lowering the loading lever, press the button b, At the same time, the corresponding
indicator light should light up. In this mode, you can preheat toast without over-frying them.

CANCEL FUNCTION. @ Frying can be stopped at any time by pressing the button @. The lever will rise in this case.

Your toaster is equipped with a retractable tray for picking crumbs. Pull out the tray, remove the crumbs and put the tray back in its place.
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CLEANING, TRANSPORTATION AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transport the device by any kind of enclosed transport observing the rules which ensure preservation of market condition
of both the product and packaging, and its further safe operation.

CLEANING. Before cleaning make sure that the appliance is disconnected from the mains. After usage make sure that the device is completely
cooled down. Do not use abrasives, organic solvents or aggressive liquids for cleaning. Clean the tray of crumbs. Wind the power cord.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe operation. Make sure that the appliance and all its
accessories are completely dried before storing it. Always store the iron in an upright position.

RECYCLING

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules for waste disposal in your area.

WARRANTY TERMS
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| When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without having a warranty card or when it is not properly filled in,

\ the quality claims are not accepted, and no warranty repair js performed. The warranty card should be presented in a service center during the

| whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to

‘ the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt). ) )

‘ The condition of free warranty service of your product is its correct operation which does not ?o beyond personal domestic needs, in accordance

| n/ithdtlhe re?ﬁiremer(}ts ?f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

: The éJroduct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

: are subject to free replacement in the warranty service center.
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THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. . - . .
2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).
3. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Information on the production date can be found on a separate package. %y E
For warranty service, please contact your nearest service center.

YKPAIHCBKA

Byab nacka, ysaxHo npouuTaiiTe iHCTPYKLIIO nepea TMM, sIK noyaT eKkcnnyarawito npunagy.

A 36epiranTe iHCTpYKLit0, BOHa MOXe 3HapoouTUcs Bam y MaitbyTHLOMy.
TMpunap npusHayeHuit 4na LWBMAKOTO NifCMaXyBaHHA NNOCKIX cKMbok xniba (tocTis). [ina NobyToBOrO / aHanoriYHoro 3acTocyBaHHs:

Y MICLSX TPOMa/ICbKOro Xap4yBaHHs! B MarasiHax, odicax Ta IHLMX poboumx MicLsX; Y hepMepehkmX rocnoaapcTeax;

CMOXVUBaYaMU B FOTENsIX, XOCTENaX Ta iHLLMX MICLIsIX, MPU3HaYEHNX AN NPOXVBAHHS, Y MICLSIX, MPU3HAYEHIX ANS HOYiBNI Ta CHidaHKY.
[Inst BUKOPUCTaHHS B AOMALLHBOMY rOCNOAAPCTBI, He NepeadayeHmit AN NPOMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.
Baxnuso! Mpunap, npuaGaxnit y XonoaHui Yac, Wwob yHIKHY TV BUXOAY 3 nady enexkTpoobnajjHaHHs, A0 YBIMKHEHHS
B €N1eKTPOMEPEXY HeobXiAHO BUTPUMATY HE MEHLLE YOTMPLOX FOAMH 3a KIMHATHOI TeMnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHasnbHa yactota cTpymy: 50 Iy ["apaHTiitHnit TepMiH — ABaHaAUATL MicALB
HomiHanbHa cnoxueaHa noTyxHicts: 650-800 BT

3ANOBKHI 3AXOAM NMPU EKCNNYATALIT

+*YBaXHO NpoyMTaIiTe Lit0 IHCTPYKLYio Nepep ekcrnyataljieio npunagy, WWo6 YHUKHYTY NOMOMOK M Yac BUKOPUCTaHHS. HenpaBunbHe MoBOAXEHHS MOXe
npu3BeCTI 40 NONOMKY BMpoby, 3aBaaTh MaTepianbHoro 36uTky abo 3anopisiTv WKoAy 340POB'io KOpUCTYBaYa.

+[lepen nepLUMM YBIMKHEHHSIM NEPEBIPTE, YK TEXHIYHI XapakTepucTuki BUPOBY BignoBiaaloTb napameTpam enektpomepeski. MepexHuii LHyp 3abeaneyeHunit
«EBPOBUNKOIOY; BMUKaiATe ii B pO3ETKY, LLO Mae HAAINHNIA KOHTAKT 3a3eMmeHHs. LLI06 YHIKHYTI pUanKy BIUHUKHEHHS NOXEXi, He BUKOPUCTOBYIATE NepexiaHMKy
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| HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
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| ANst NiAMYKAHHS NPUCTPOIO [0 ENEKTPUYHOT POETKY.
\
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+[lpunap He Npu3HaYeHuit NS BUKOPUCTAHHS 0coBamu (BKMKOYAOUY AiTeit) 3i SHIKEHMYU (i3UHHUMK, YYTTEBUMI @60 PO3yMOBIUMM 3AIGHOCTAMM Y 3a BIACYTHOCTI Y HUX
[nocBiay abo 3HaHb, SKLO BOHM He nepebyBatoTh nif KOHTponem abo He NPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHS Mpunagy ocoolo, BiANOBIAaNbHOL 3a ixHio Geanexy.
+[punap He Npu3HayeHmit ANs NpuBeAEHHS B Ait0 30BHILLKIM TaiiMepoM abo OKPEMOI0 CUCTEMOK ANCTAHLYIAHOTO KepyBaHHS.

+He BUKOPUCTOBYIATE NpUnap, sKLO LHYP abo WTencenbHa BUKa NOLIKOPKEHI, a TaKoX SIKLLO NOLIKOZXEHHIA abo HecnpaBHMI cam npunag. BinHeciTb #oro Ao cepsicHoro
LieHTpy. PeMOHT npunazy noBWHeH 3AiACHIOBATUCS TinbKu B aBTOPU30BAHOMY CEpBICHOMY LIeHTpi. He peMOHTYiiTe npunag camocTiitHo.

*AAKLLO LUHYP KMBNEHHS NOLUKOKEHNIA, /0ro 3aMmiHy, L0 yHUKHYT HeBeaneku, NOBMHHI NPoBoAMTM BUPOBHUK, cepaicHa cnyx6a abo noaibHmit keanicikoBaHmit nepcoHan.
+LLlo6 yHvKHYTY yAiapy eNeKTPUHUM CTPYMOM, He 3aHYPIOATE MEPEXHMIA LUHYP, MepexHy Burky abo cam npunaa y BoAy 4w iHwi piavm. Skwo ue cranocs,

HE TOPKAUTECH npunagy, HeraitHo BIiAiMKHITb 10T Bif €NEKTPOMEPEXI, | ULLE MiCNS LbOro MOXHa BUMHSTY Mpunag i3 Bogu. [ns nepesipkv abo peMoHTy npunagy
crify 3BEPTATUCS 40 aBTOPU3OBAHOTO (YMOBHOBAXKEHOTO) CEPBICHOTO LIEHTPY.

+*Po3miLLyiiTe NpUCTpilt Ha piBHilt cTabinbHit TennocTilikiit NoBepXHi Tak, W06 A0CTYN 0 MEpexXHOi po3eTki ByB BiNbHUM.

+*BUKOPUCTOBYIITE NPUCTPIN Y MicLsX i3 06pOt0 BeHTUNSILLiER. LLI0G YHUKHYTH 3aropsiHHS, Y XKO[HOMY pasi He po3MiLLlyiATe NpuCTPilt nopsia i3 dipaHkamm ao Wwropamy i

He HakpuBaiiTe itoro nig yac pobotu.

+He BuKOpUCTOBYIATE Npunaj Nobnu3y Axepen Tenna, ra3oBux NUT i obirpiBayis, @ TakoX He CTaBTe Or0 Ha rapsiyi MoBEPXHI.

+*He KopuCTyiTech NPUCTPOEM Y BaHHWX KiMHaTax i Ginsi Boan. He kopucTyitTech NpucTpoeM y GeanocepeiHiit GrnbKoCTi Bif KyXOHHOT Muiik, He HapaxaliTe 1oro Ha

[jto BOMOrM.

+*He nonyckaiite 3B1CaHHS €NEKTPUYHOTO LWHYpPa 3 kpaio cToy abo Haa rapsyuMmu MoBEPXHAMM.

*BigmukaiiTe npunaa sin Mepexi, SIKLO BU HAM HE KOPUCTYETECS, @ TaKoX NEpes YNLLEHHAM.

*He BukopucTOBYiiTE Npunag i3 MeToto, He nepeabdayeHoto IHCTpYKLjieto. BikopucToByBaTy Tinbki 3 N0BYTOBOIO METOH BIANOBIAHO A0 Liei HacTaHosw 3 ekcnnyatalji.
Mpunan He NpuaHayeHmit AN NPOMMCIIOBOTO 3aCTOCYBaHHS.

+He B1KOPUCTOBYBAT N03a NPUMILLEHHAMY. 3a60POHAETLCS BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI) Y NPUMILLEHHSIX, e 36epiraioThes abo BUKOPUCTOBYIOTLCS NErko3aitMUCTi PEYOBHHN.
+3aBXav BigMUKaiTe NPUCTPIiA Bif enexTpOMepeXi Nepesl 04MILEHHSIM ab0 SKLLO BY HE KOPUCTYETECS HUM.

«[liTv noBMHHI BTV Nia KOHTponeMm, o6 He AonyCTUTY rpy i3 npunagom. YBara! He foasonsiite aitsam 6aBuTiCs 3 nomnieTUneHoBUMM naketami abo nakyBanbHOH MNIBKOH.
Hebeanexa sapyxu!

+He 3anuwaiite yBiMKHEHU npunag 6e3 Harnsgy.

+He excrinyatyitte npunag BONorMmMu pykamu.

+*He BUKOPUCTOBYIATE NPUNaAAS, L0 He BXOAUTb A0 KOMNMEKTY MoCTayaHH.

+*He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIiA i3 NOLUKOKEHUM LUIHYPOM KMBINEHHS Ta/abo Bunkoto. LLIo6 yHIKHYTM HeBeanexu, NOLUKOMKEHII LUHYP XKVBMEHHS CMif 3aMiHUTA

B @BTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

+*He HamaraiiTecs CamoCTiltHo PEMOHTYBaTV NPUCTPilt. Y pasi BUHUKHEHHS Hemonazok 3BepTaiTech A0 HaBMK4Oro CEpBICHOTO LIEHTPY.

*He TArHITb 3a LWHYP XMBNEHHS, He NepekpyYyiATe i He HaMOTYiATe HOro HaBKONO kopnyca NPUCTPO. MNepioanyHO NepeBipAITE LNICHICTL eNEKTPUYHOTO LWHYPa 1
MepeXHOI BUTKM.

+*He nepewiLLaiiTe npunag, NOKM BiH NOBHICTIO HE OXOMOHE.

+BynabTe obepexHi: i yac poboTi MeTanesi YaCTUH Npunaay CNbHO HarpiBalOTLCS, He TOPKANTECh rapsiuiX MOBEPXOHb. He onyckaliTe KOHTaKTY 3 HarpiBanbHUM
€rIeMEHTOM fpuragy.

+LL|06 yHMKHYTI KOPOTKOTO 3aMUKaHHS | 3aropsiHHsL, He MoMiLLaiiTe y TocTep AyxXe TOBCTI ckubkv | He 3aropTaiiTe iX y chombry.

+*BupoBHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 40AATKOBOrO MOBIAOMNEHHS BHOCUTI HE3HauHi 3MiHW A0 KOHCTPYKLi BUpOGY, LU0 KapAUHaNbHO He BNNMBAIOTb Ha 1oro
6e3neyHicTb, poBOTO3AATHICTb i (YHKLIOHANBHICTb.

YBATA!'Y pasi fyxe Tpuanoi 06pobki TocT MoxyTs 3aropitucs. LL{o6 yHUKHYT 3aropsiHHs, Y XXOAHOMY pasi Hi4MM He HakpuBaiiTe TocTep nig yac pobotu. Xnib Moxe
TopiTi, @ TOMy TOCTEp He CriA BUKOPUCTOBYBaTM No6nn3y aGo nia 3aitMmcTMK MaTepianami (Hanpuknaa, dipaHkami).

EKCMNYATALIA
Mepen nepLunm YBIMKHEHHSIM TOCTEP CMiA NPOTEPTM BONOTO0 TKAHMHOI0. Hi4oro He 3aBaHTaxylou B TOCTEP, NEPEMICTiTh TaiiMep y MakcUMarnbHE NONOXEHHS.
Biarak nosTopiTh npoueaypy e pas. Mpu ysomy cnif nposiTpioBaTh NpuMilLieHHs. Mia Yac nepLioro YBIMKHEHHS HOBMI HarpiBanbHIA eNemMeHT MoXe BUAINATA
cneuydidHNi 3anax i HeBenuky KinbkicTb Anmy. Lle He € 03HaKo HecnpaBHOCTI.
NPUrOTYBAHHA TOCTIB. Miaknioitb Npunaa Ao enekTpoMepexi it 3aBaHTaxTe MiAroTOBINEH TOCTY Y BiANOBiAHI 0TBOPY. BifTak ycTaHoBITL 6-no3uLliiiHMi Taiimep B
OfIHE 3 NOMOXEHb, BPAXOBYHOUM, LLO:
— 1 = MiHiManbHWi piBeHb;
— 7 — MaKcManbHuii piBeHb.
OnycTiTh 3aBaHTaXyBanbHMi Baxifb, TOCTEP aBTOMATUYHO YBIMKHETLCS, | 3aropUTLCA CBITNOBNIA iHAMKaTOp. Micns 3akiHYeHHs MiACMaXyBaHHS TOCTEP aBTOMAaTU4HO
BifiMKHETBCS | NigHIME TOCTU. 3aBaHTaxyBamnbHUA Baxinb 3aiiMe noyaTkoBe NONOXeHHs. [N BUAMAaHHS TOCTIB HEBENNKOrO Po3Mipy akypaTHO NiAHIMITL
3aBaHTaXyBalbHHil BaXirb.
POSMOPO)KVBAHHH.* AKLo HeobXiAHO MiACMaXUTV 3aMOPOXEHHIA XNI6, HATUCHIT BIANOBIAHY KHonKy*, L0 36inbLUMTL Yac 06poBKy; Npy LibOMY 3aropuThCst
BIANOBIAHWIA CBITNOBWIA iHAMKATOP.
MIAIrPIB. & Mpyn HeoBXiAHOCTI OCTHITII TOCTY MOXHA MIAIrpITY. 3aBaHTAXTe TOCTM, OMYCTUBLLM 3aBAHTAXYBATbHUI BaXinb, HATUCHITL KHonKyé. Mpy LsoMy noBUHEH
3aropiTucs BiANOBIAHMI CBITNOBWI iHAMKATOP. Y LOMY PEXUMi MOXHa MiAirpiTn TOCTH, Siki He Nepexapisas ix.
OYHKLIA BI,ElMIHl/I.@ MincmaxyBaHH: MOXHa NPUNUHITI Y By Ab-SKUA MOMEHT, HAaTUCHYBLLM KHOMKY Q. NPV LibOMY 3aBaHTaXyBambHWiA BaXirb NiAHIMETLCS.
Balu TocTep OcHaLLeHWi BUCYBHUM MiARoHOM Ans 360py kpuxT. BucyHbTe NiAnoH, BUAANITL KpUXTY | BCTAHOBITH MIALOH HA MicLie.

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFCAHHA

TPAHCMOPTYBAHHSA. TparcnoptysaTv npunap HeobxiaHo 6%[J,b—ﬂKI/IM BILOM KPUTOTO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBAHHSAM MPaBII 3aKDINTEHHS BaHTaXIB,
Lo 3abeaneyytoTh 36epiraHHs TOBApHOTO BUrMAY BUPOBY Ta/abo ynakysaHHs i ioro nofanbiuoi beaneyHoi excnnyaradii.
3ABOPOHAETLCA HapaxaTit npunaj Ha yAapHi HaBaHTaXEHHS Nif Yac BaHTaXHO-PO3BaAHTaXyBambHUX PobiT.

YULLEHHS. MNepen oumwieHHAM nepekoHaiiTeC, Lo Npunaj BifiMKHeHui Bia enekTpoMepexi. AKLLO ToCTep BUKOPUCTOBYBABCS, AaiiTe oMY NOBHICTIO
OXOrOHYTW. He BIKOPUCTOBYIATE ANSi OYMLLEHHS aBpasuBHi 3acobu, opraHiuHi PO3UMHHIKN 11 arpecuBHi piauHi. OunCTLTE NIAAOH Bif KpUXT. 3MoTaiiTe
LUHYP KUBMEHHS.

3BEPIFAHHA. Mpunag HeobxiaHo 36epiratit y 3akpuToMy npuMilLeHHi, B ymoBax, Wo nepeabadatoTb 36epexeHHs TOBApHOro BITMAAY Ta iioro NoAanbuwoi
6eaneuHoi ekcnnyaraLii. epekoHalTech, Lo Npunaz i BCi 0ro akcecyapyt NOBHICTIO BUCYLLEH, NepLU HiX cknaaaTi 1oro Ha 3bepiraHHs.
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MPABUIIA YTUNI3ALL MPUNARY

EnekTponpunap Ta nakysanbHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUni3oBaHi 3 HaiMEHLLOK WKO[OK AN AOBKINAA i BiAMOBIAHO 40 Npasinam 3 yTunisavi
BigxogiB y Baomy perioni.

YMOBW APAHTIVHOTO O5CNYrOBYBAHHSA
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: Mpv kyniBni BIUPOGY BUMAraliTe 0ro Nepesipky y Balliit NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIHOrO TarnoHa (LUTaMn ToprosenbHoI opraHisauyii,
nata npofaxy Ta nignuc npofasLs). be3 HaaaHHs rapaHTiitHoro TanoHa abo npw 11oro HenpaBKUbHOMY 3aMOBHEHHI NPETEH3IT o0 SKOCTi He

| NPUIAMAIOTLCS | rapaHTIiHWIA PEMOHT He 3AIACHIOETLCA. MapaHTiitHWiA TanoH cnif npen’sBnsTv npu byAb-akoMy 3BepTaHHi A0 CEPBICHOTO LiEHTPY

| NpOTAroM ycboro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiiMaeTbest Ha cepicHe 06CnyroByBaHHS Tinbki MOBHICTHO KOMNAEKTHIM. [apaHTiiHmit TepMiH

| 0BuMCNIETLCS 3 MOMEHTY NpoAaxy nokynuto. Mpocumo Bac Takox 36epiratv AoKyMeHTH, L0 NigTBEpXYIOTb AaTy Kynisni BUpoby (TOBapHMiA

| abo kacoBuit Yek). YMOBOI BeaonnaTHoro rapaHTiiiHoro obcnyroysaHs Batuoro Bupoby e 140ro npaBurbHa excnnyaralis, Lo He BUXOAUTb 3a

| Mexi ocobucTux nobyToBux NoTped, BiAMOBIAHO [0 BUMOT IHCTPYKLl 3 excrinyaTaji BUpoBy, BIACYTHICTb MeXaHiYHWX NOLIKOAXEHb Ta Hacniakis

| Hep6anoro NOBOAXeHHs 3 BUPO6OM. Bipib npuitMaeTbest Ha rapaHTiliHe 06CIyroByBaHHS Y YUCTOMY BUMMSAI (TPOTEPTO i NpoAyTo, A€ Lie €

| MOXNMBIM). ["apaHTis NOLMPIOETLCA Ha BCi BUPOBHNHI Ta KOHCTPYKTUBHI AechexTy (kpim nepeniveHmx y po3aini «FapaHTis He MOLINMPIOETLCAY),

| BVMSIBMEHI NPOTATOM rapaHTiiiHOro TepMiHy. Y Liei nepios AedeKTHi AeTani, kpiM BUTPaTHIX MaTepianis, nignaraioTb 6e3onnatHii 3amiki y

\ rapaHTiHOMY CEepBICHOMY LIEHTPI.
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"APAHTIA HE NMOLUWPIOETHCA

1. He(beml, CrpUYMHEHi (hopc-MaxopHIMM 0BCTaBUHAMM.

2. OLI.I)KO[:[M(eHHﬂ BUPODY, CMIpUYMHEHI BUKOPUCTaHHAM BIpoDy 3 METOI, L0 BUXOANTL 3a MeXi ocobucTx nobyTosux notped (To6To 3 npomucnoBok abo komepLiitHo
METOH0).

3. ButpatHi MaTepianu it akcecyapu (HOXi, CiTku TOLLO.).

4. [ledbeKTin, CPU4MHEHI NEpPEBAHTAXEHHSM, HENPaBIbHOK eKCryaTaLyieio, IPOHUKHEHHSM PiAVH, MAMY, KOMaX, MOTParNsHHAM CTOPOHHIX MPeAMeTiB BcepevHy BUpoby.
5. Bupoby, Lo niaaasanics PEMOHTY N03a YNOBHOBAXKEHMMM CEPBICHMMIA LieHTPamy abo rapaHTIiHMU MaiCTepPHAMM.

6. lMoLuKOKEHHS, LLIO € HACIAKOM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKLIi BMpoBy camum kopucTyBauem abo HeksanichikoaHOK 3aMiHOIO 0TO KOMMNEKTYIOUMX.

7. MopyLUeHHs BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcrinyaTalyii.

8. HenpaBunbHe BCTAHOBNEHHS HaMpyrvt MepeXi XMBNEHHS (SKLLO Lie NoTpiBHo).

9. BHECEHHS TeXHIYHNX 3MiH.

10. MexaHiuHi NOLIKOZKEHHS, B TOMY YWCHi BHACTIAOK HeABAnoro NoBOAKEHHS!, HENMPABUIbHOTO TPAHCMOPTYBaHHS Ta 36epiraHHs,, NagiHHS BUPOBY.

11. MOWKOAKEHHS 3 BUAHI TBAPUH (B TOMY YMCNi FPU3YHIB Ta KOMaX).

Bupo6ruk: bectap InpacTpian Kamnani Niviten, KHP . .
IndopmaLlito Npo faTy BUPOBHULITBA MOXHA 3HAUTY Ha OKPEMIlt ynakosui. 4‘//
3 NUTaHb rapaHTiHOro 00CNYroBYBaHHS 38EPTalTECs 40 HANBIKYOTO CEPBICHOTO LIEHTPY. 2
L]

TepMiH criyx6u - TPUALATS WICTb MicsLiB

POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcjiprze(j uruchomieniem.
A Zachowaj instru c]%, mozesz potrzebowacé ja w przysztosci.
 Urzadzenie przeznaczone jest do szybkiego opiekania ptaskich kawatkow chleba (tosty). Do uzytku omowe%o

i podobnych zastosowan: w gastronomii w sklepach, biurach i innych miejscach pracy; w gospodarstwach rolnych;

przez konsumentéw w hotelach, zajazdach i innych miejscach przeznaczonych dla turystéw; w miejscach przeznaczonych do
noclegu i $niadania. Do uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje sie do zastosowan przemystowych.

Wazne! Urzgdzenie zakupione w zimnych porach roku w celu unikniecia awarii przed wiaczeniem

0 sieci nalezy utrzyma¢ przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.
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\ SPECYFIKACJE TECHNICZNE

| Nominalne napigcie: 220-240 W . ) . o L .
| Nominalna czesto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesiecy
| Nominalna skonsumowana potega: 650-800 Wt

: SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

| *Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenie aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze
| doprowadzic¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.
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+Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniaja dane techniczne produktu parametry zasilania.

+Urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych,

lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja sie pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+Nie uzywaj urzadzenie jeslijest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo urzadzenie. W razie wystapienia
problemow zanie$ urzadzenie w centrum serwisowe. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.

+Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ obudowe urzadzenie lub przewdd zasilajacy w wodzie lub innej cieczy. Jedli to sie stato,
natychmiast odtacz urzadzenie od zrédta zasilania i przed dalszym uzyciem sprawdz dziatanie i bezpieczenstwo urzadzenia u wykwalifikowanych specjalistow.
+Nalezy umiesci¢ urzadzenie na stabilnej odpornej na ciepto powierzchni tak, aby dostep do gniazdka elektrycznego byt wolny.

*Uzywaj urzadzenia w miejscach z dobra wentylacja. Aby unikna¢ pozaru w zadnym wypadku nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu firanek lub zaston

i nie przykrywac go podczas pracy.

*Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, kuchenek gazowych i grzejnikéw, a takze nie nalezy umieszcza¢ go na gorace
powierzchnie.

*Nie uzywaj urzadzenia w fazienkach i w poblizu wody. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zlewozmywaka, nie wystawiaj go na dziatanie wilgoci.
*Nie pozwdl, aby przewdd zwisat nad krawedzig stotu lub na gorgcych powierzchniach.



*Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci, jesli z niego nie korzystasz lub chcesz go wyczyscic, a takze, jesli chcesz usung¢ lub dodac
akcesoria.

*Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw nie przewidzianych instrukcjg

*Nie nalezy uzywac¢ na zewnatrz. Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach, w ktorych sg przechowywane lub uzywane substancje
tatwopalne.

«Zawsze odtgczaj urzadzenie od zrodta zasilania przed przystgpieniem do czyszczenia, lub jesli nie korzystasz z niego.

*Dzieci powinny by¢ pod kontrolg, aby nie dopusci¢ gry z urzadzeniem.

Uwaga! Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe z pakietami tworzyw sztucznych lub folig do pakowania. Niebezpieczenstwo uduszenia!
*Nie nalezy pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

*Nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

*Nie przeno$ urzadzenia, az catkowicie ostygnie.

*Badz ostrozny: podczas pracy czesci metalowe urzgdzenia mocno sie nagrzewaja, nie dotykaj goracych powierzchni. Nie wolno dopuszczaé
do kontaktu z elementem grzejnym urzadzenia.

*Aby unikng¢ zwarcia i pozaru, nie nalezy umieszcza¢ w toster zbyt grube kawaty lub owija¢ ich w folig.

UWAGA! Przy zbyt dtugiej obrobce tosty moga sie zapali¢. Aby unikngé pozaru w zadnym wypadku nie przykrywaj tostera podczas pracy.
Chleb moze sig pali¢, dlatego toster nie nalezy uzywa¢ w poblizu lub pod tatwopalnymi materiatami (na przyktad zastonami).

EKSPLOATACJA

Przed pierwszym wiaczeniem toster nalezy przetrze¢ wilgotng szmatka. Nic nie wkiadajac w toster, przesun wytacznik w pozycje maksymalna. Nastepnie powtorz
procedure jeszcze raz. Przy tym nalezy wietrzy¢ pomieszczenie. Przy pierwszym wigczeniu nowe elementy grzejne moga wydziela¢ specyficzny zapach i niewielka ilos¢
dymu. To nie jest oznaka usterki.

PRZYGOTOWANIE TOSTOW. Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej i wioz przygotowane tosty w odpowiednie otwory. Nastepnie ustaw 6-pozycyjny timer w pozycji,
biorac pod uwage, ze:

— 1 - minimalny poziom;

— 7 —maksymalny poziom.

Opusc¢ dzwignie do wktadania, toster automatycznie wigczy sie i zapali sie wskaznik $wietiny. Po zakonczeniu opiekania toster wylaczy sie automatycznie i podniesie tosty.
Dzwignia do wkfadania zajmie pozycje wyjsciowa. Do wyjmowania tostéw matej wielkosci delikatnie unie$ dzwignie do wktadania.

ROZMRAZANIE.Zf¢ Jesli chcesz usmazy¢ zamrozony chleb, nacisnij odpowiedni przycisk, co zwigkszy czas przetwarzania; odpowiednia kontrolka zaswieci sie.
PODGRZEWANY.c% W razie potrzeby opiekany grzanek mozna podgrzac. Zataduj grzanki, opuszczajac dzwignie tadowania, nacisnij przycisk. W tym samym czasie
powinna zapali¢ sie odpowiednia lampka kontrolna. W tym trybie mozna podgrza¢ grzanke bez nadmiernego smazenia.

FUNKCJA ANULOWANIA.@ Opiekanie mozna przerwa¢ w dowolnym momencie naciskajac przycisk, przy tym dzwignia sie podniesie. Toster jest wyposazony w
wysuwang tace do zbierania okruchow. Wysun tace, usun okruchy i umie$¢ tace na miejsce.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowa¢ przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania fadunkéw, co zabezpiecza
jego catosc ilalbo cato$¢ opakowywania a takze jego pozniejszq bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.
CZYSZCZENIE. Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie jest odtaczone od sieci elektrycznej. Jesli toster byt uzywany, pozostaw go do catkowitego ostygnigcia.
Nie nalezy uzywac $ciernych detergentéw, organicznych rozpuszczalnikéw oraz agresywnych ptynow. Wyczy$¢ tace z okruchow. Zwin przewdd zasilajacy.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknigtych, w warunkach, ktére zaktadaja zachowanie prezentacji produktu i jego
dalszej bezpiecznej eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sa catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw na
danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecno$ci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i podpis sprzedawcy).

Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang zaakceptowane i nie zostanie wykonana
Zzadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okazac¢ do centrum serwisowego w catym okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do
serwisu. Okres gwarancji liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez o zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek
kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej produktu jest jego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z
wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwo$ci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne (z wyjatkiem

tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow
eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub komercyjnych).
3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktore zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.

7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).
Informacije na temat daty produkcji znajduja sie na opakowaniu indywidualnym. %7
L]

Producent: Bestar Industrial Company Limited, Chiny. W sprawach dotyczacych serwisu gwarancyjnego prosimy o kontakt z najblizszym cen



ATariFaH Kypan TyYpMbICTbIK X8He YKcac MakcaTTapaa naiiianaHyra apHanFaH, atan anTkaxga:

- AyKeHaepaeri, keHcenepaeri NnepcoHarFa apHanfaH ac Y aumarblHaa XaHe e3re eHAIpICTIK XaFaannapaa;

) ) ) - aybin WapyalubirbiFbl hepManapbIiaa;

- KOHaK Yinepperi, MoTernbAepaeri KeHTTepMeH xaHe TYPMbICTbIK Typaeri 6acka MHgpakypbinbiMAa; - XeKeMEHLUIK naHcuoHaTTapaa.
Y11 WwapyacbliHaa naiaanaHyFa apHanraH, eHepkacinTik nanfanaHyra xapamanuabl.

TEXHUKATbIK CUTATTAMATIAPbI

f Kypan HaHHbIH %a3blK TinliMiH (TOCTTap/bl) KbINam KybipyFa apHanFaH.

Homunan kepHey: 220-240 B EAJO (benapych, Peceit, ApmeHusi, KasakctaH, KpipFblacTaH)
ToKTbIH HOMUHaN xuiniri: 50 Ty enpepinze xaHe YkpanHaaa, Mpysuspa, Osipbaiikanaa
HomuHan TyTbiHbINAThIH KyaTbl: 650-800 BT CTaHgapTTbl Keninai Mep3iMi — OH exi au.

MAULOANAHY KE3IHOEr CAKTbIK LUAPAJIAPbI

*Maitganany kesiHe CbiHybiHa Xon 6epmey YLLiH Kypansl KonfaHbac bypbiH 0Chl HYCKaYMbIKThI MYKMAT OKbIN WbiFbiHbI3. [lypbiC nainanaHbay byibIMHbIH,
CbIHbIN KanyblHa aKen CoFbin, Naifanaxylublra MaTepuanablk 3anan KenTipyi HeMece eHCaYMbIFbIHA 3USIH TUMi3yi MYMKIH.
*AnFawKbl kocnac bypbiH 6y/ibIMHbIH TEXHVKambIk epeKwenikTepi anekTp XeniciHiH napameTpnepiHe Cailkec keneTiHiH TexcepiHia. Xeninik 6aycbim
«eypoailblpMeH» XababIKTanFaH; OHbl xepre TyMbIKTanyabIH ceHimai Tyvicneci 6ap poseTkara KOCbIHpI3. ©pTTiH naitaa Gony KayniH 6onasipmay yLwiH
Kypan/bl 3NeKTp po3eTKackiHa KOCKaH ke3fe XanFacTbipFbill TeTiKTi naiifanasbaHpls. ) -
+Kypan TemeH fieHe, cesiM Hemece akbin-oit kabineTTiniktepi 6ap TynFanapabiH (bananapabl Koca ecenterexe) Hemece onapaa Taxipube Hemece binim
GonmaraH xaraaiga, erep ae onap bakeinay actbiHaa 6onmaca Hemece KayinciagiriHe xayanTbl aAaMHbIH Kypanbl naiiganany Typanbl HyckayrnblkTaH
eTnece, KonaaHyblHa GonMangbl.
+Erep fie binTeci Hemece LWTencenbpiH aiiblpbl 3aKbIMAaHCa, COHbIMEH KaTap, erep e KypanablH ©3i 3akbiIMAaHca HeMeCe XYMbIC icTemece, Kypangb!
naitganasbaHpi3. OHbl CEpBIC OpTanbIFbiHa anapbiHbI3. Kypanabl Tek aBTopisaLianaHFaH Cepeiic opTanbiFbiHaa FaHa xeHaey kaxeT. Kypanabl e3airiHeH
KOHAEMEH;3.
+Kyar 6inTeci sakpiMaaHFaH keafie Kayinti 6onabipmay YLuiH OHbl ©HipYLLi, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece yKcac GinikTi nepcoHan aybiCTbIpybi THiC.
+3NeKTp TOFbIHbIH, COFYbIH GonablpMac yLUiH xeninik 6aycbiMabl, xeninik aibipabl HeMece KypanaplH ©3iH Cyra Hemece Backa CyiibIKTbikTaprFa 6aTbipMaHbI3.
Erep ae oxpai 6onca, kypanra KOI TUTM3BEH|3, oHbl anekTp xeniciHeH Aepey COHAIPIHI3 XaHe ocblaaH KeiliH FaHa Kypanabl CyaaH anbin WweiFyra Gonagp!.
Kypangbl Tekcepy Hemece XeHzey YLUiH aBTopu3aunsinaqFaH (exineTTi) cepsuc opTanblFblHa XYriHreH XeH.
+*Kypangbl Ty3y OpHbIKTbI XbinyFa TO3iMA 6eT YCTiHe Xeninik po3eTkara epkiH KomkeTiMANik BonFaHaan eTin, opHanacTbIpbiHbI3.

Ypangbl XKenaeTinyi )akchl xkepnepae nanganaHbiHbI3. TyTaHyblHa xon 6epMey YLLH Kypangbl el xaraaidfa nepaenepain XaHblHa opHanacTbipMaHbI3
KSHE XYMBIC iCTEN TypFaH yaKbiTTa XannaHb3.
-:éypan,qm Kby K©3AEPIHIH, ra3 NUTackl MEH XbINbITKbILUTAPALIH XaHbIHAA KonaaHbaHbI3, COHbIMEH KaTap, OHb bICTbIK BT YCTiHe KOiMaHbI3.
*Kypanabl BaHHa 6enmenepiHze xaHe CyablH XaHblHaa nainanaHbaHbi3. Kypanapl acyi pakoBuHacbIMeH Tikeneil XaKbiH Xepfie nainanaHbaHb3, OHbl
bINFanfblH acepie yLublpaTnaHbI3.
+3neKTp 6ayCbIMHbIH YCTEN LWETIHEH HEMECe bICTbIK BT YCTiHAe XanbblpaybiHa Xon 6epMeHis.
-:éypannbl OHbI NainanaHbacaHpl3, COHbIMEH kaTap, Tasanamac OypbIH XeNieH COHAIPIN OTbIPbIHbI3.
+*Kypanzbl HyckaynbIKneH ke3aenviereH Makcattapaa naiaananbaHbia. Ockl KonpaHy xeHiHaeri Hyckaynblkka CoiKec Tek TYPMbICTBIK MakcaTTapaa
naupanaxy. Kypan eHepkacinTik naiianaHyra apHanmaraH.
*Yii-KaitfaH Tbic natnananGay. Kypanabl Te3 TyTaHaTbIH 3aTTap cakTanaTbiH HeMece KonaaHbINaTbiH Yii-xaitnapaa naiiaanaqyFa TbliibIM canbiHafbl.
+*Kypangbl Tasanamac 6ypbiH Hemece erep Ae Ci3 oHbl naiganaHbacaHpI3, paaribiM 3NeKTp XeniciHeH CoHAipin OTbIpbIHbI3.
+bananapabIH KypanmeH oiiHayblHa on GepMey yLuiH Gakbinay acTbiHaa 6onybl kaxet. Hasap ayaapbiHbi3! bananapablH NonuaTineH nakeTrepMeH
Hemece KanTama ynaipaiH oitHaybiHa pykcaT 6epMeHis. TyHLbIFY kayni Gap!
-:éocunhm TyYpFaH Kypanabl Kapaycbi3 KanblpMaHbI3.
+Kypangp! binFangbl KonaapbiHbI36eH naiaanaxbaHbI3.
+XKeTki3in cany XubIHTbIFbIHA KIPMENTIH Kepek-kapakTapabl naiaanaHbaHpI3.
+Kyat 6inTeci koHe/Hemece ailbipbl 3aKbIMAaHFaH Kypansl nakfanaHyra Gonmariabl. KayinTi 6onasipmay yiLiH 3akbiMAaHFaH Kyat 6inTeci aBTopusaums-
naHFaH cepBiC OpTanbIFbIHAA aybICTbIPbINYbI THIC.
+*Kypanabl e3piriHeH xeHaeyre TbipbicaHbl3. Akaynap TyblHAaFaH ke3ae XyblK apafarbl CEpBIUC OpTambiFbiHa KYTiHIHi3.
+Kyat 6inTeciHeH TapTnaHbI3, OHbI LIMPATLIN OpaMaHpI3 kSHE Kypan KopnyCbiHbIH aitHanacbiHa WhiHAan 6ainamaHpia. dnektp 6inTeciHiH xaHe xeninik
aitbipabIH GYTIHAIMH ke3eH-Ke3eHMeH Tekcepin oTbIPbIHbI3.
-%Sypan 6GeTi nanpanaHy 6apbICbiHAA bICTbIK GONbIN Kanybl MyMKIH.
+TonblK CybIMaraHLUa, Kypanabl XblmKbITNaHbI3.
-Kgpan CbIpTKbI TaliMep Hemece KalublKTaH backapyablH Aepbec xyiteci opekeTke KenTipyi yLUiH apHanMaraH.
+Abait 6onbIHbI3: Kypan XyMbiC icTen '%(praH Keage KomkeTimai 6eTTepiH TemnepaTypach! xofapbl 60Mybl MyMKiH, bICTbIK 6eTke Kon TUri3beHi3. KypanabiH,
Kbl3Ablpy ANIeMeHTIMeH XaHacyra Xon bepmeHa. ) . .
-gmcna TylbIKTanyFa )aHe TyTaHyFa xon 6epmey YLLiH TOCTepre ThiM XyaH TiniMaepAi canmMaHpI3 xaHe onapfbl (orbrara opamaHpl3.
*OHAipyLLi KocbIMLLA xabapnaycbi3 kayinciaairiHe, XyMblcka kabineTTiriHe XoHe aTkapbIMAbINbIFbIHA aiiTapnblkTail acep eTneiTiH HYilbIMHbIH KYPbINbIMbIHA
6onmMallbl earegicmp,qi €HIi3y KyKblIFbiH ©3iHe Kanablpagbl.
HA3AP AY[IAPbIHbI3! ThiM y3ak eHaey kesiHae TOCTTap TyTaHybl MyMKiH. TyTaHyFa xon 6epmey YLLiH XyMbIC kediHae TocTeppi ewbip xaFaaitna ewre-
HeM6eH XannaHpl3. HaH xaHybl MyMKiH, COHAbIKTaH TOCTEpAi TyTaHaTbiH MaTepuanaapfblH (Mbicanbl, nepaenepait) KaHblHAa Hemece acTbiHAa naitaa-
naHbaraH XeH.

MAUOATIAHY

AnFalu Kocnac 6ypbIH TOCTEPA binFanabl MaTaMeH CYPTKEH XeH. TocTepre eluTeHeHi XYKTeMei, TallMep/i eH XoFapfbl kanmblHa aybICTbIPbIHbI3. KeiliH
LapaHs! Tafbl Gip MapTe KaitTanaHbl3. byn peTTe yit-xalabl XenaeTin 0TbIpy KaxeT. ANFall KOCKaH Ke3ae XaHa Kbl3ablpy SMeMeHTIHEH ©3iHAiK Vic XoHe
TYTIHHIH a3faFaH MerLepi WbIFybl MyMKiH. Byn akaynbik 6enrici 6onbin Tabbinmaiias!.

TOCTTAP[bI AAVIbIHOAY. Kypanss! anekTp xeniciHe Kochin, AaifbiHaanFaH TocTTap/s! THICTi caHbinaynapra TueHia. KeiliH MbiHanapabl eckepe oTbipa,
6 noauLmsnbl Talimepai Kyinepai GipeyiHe opHaTbIHbI3:

— 1 - eH TOMeH fieHrei;

— 7 — eH, XoFapfbl AeHren.

TueyLui viHTipexTi 6ocaTbiHbI3, TOCTEP aBTOMATTbI TYPAE KOChINaAb! XaHe Xapblk MHANKATOPbI XaHaabl. Kyblpy askTanFaH CoH, TOCTep aBTOMaTTbl TypAe
CeHefi xaHe TocTTapabl keTepeni. TueyLi viHTipek 6acTankbl kanmnbiHa keneai. ©nemi Kili TocTTapabl anbin WhIFY YLUiH TUeyLUi MHTIPEKTi aKbIpbIH
KeTepiHi3.

XIBITY.  Erep fie My3naTbinFaH HaHabl KybIpy kaxeT 6onca, TvicTi 6aTbipmaHbl BackiHbI3, Byn eHaey yakbiTbiH ynFanTadsl; 6yn peTte TUICTi Xapblk
VHAVKaTOPbI KaHagbl.

XKbINbITY.  Kaxet 6onca, cybin kanFax TOCTTapAbl XbinbiTyra Gonagbl. TueyLi viHTipekTi 6ocatbin, TocTTapabl THEHI3, 6aTbipMaHbl 6achIHbI3.



Byn peTTe THiCTi XapblK MHANKATOPbI XaHybl KaxeT. Byn pexvmae TocTTapabl onapabl KaTTbl KybipMa, XbinbiTyFa Gonags!.

O OYHKUMACHI.@ 6atbipmackiH 6acsin, Kyapyabl kes kenreH caTTe TokTaTyra 6onaabl, 6yn peTTe TueyLui MiHTipek keTepineai.

Ci3giH TOCTEP KMKbIMAAPAbI XUHAYFa apHanFaH anFa XblmKbiN LWblFaTbIH TEreHMeH xabablkTanFaH. TereHi KblmKbITbiN, KUKbIMAAPABI arbin TacTaHbI3
KHE TereHfli OpHbIHA OpHATLIHBI3.

TACBIMATAY, TASATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMATTIAY. Kypangapi 6yitbIMHbIH TayaprbIK TYpiH XaHe/Hemece KanTamacbiHbiH CaKTanybli KamTamachi3 eTeTiH, xykrepai 6exity xaHe byfaH opi
Kayincia nanfanaxy epexenepit nanfanaxa oTbIpa, xabblk kenikTiH ke3 kenreH TypiMeH TacbiMangay kaxeT. Kypanapl Tuey-Tycipy XymbicTapbl kesiHae
COKKbINbI XyKkTemenepre yuwblpatyra ThIbIM CATNbIHALbI

TASATIAY. Tasanamac GypbiH KypanabiH anexTp XeniciHeH COHin TypFaHbiHa KO3 XeTKi3iHi3. Erep Ae ToCTep KonaaHbinca, ToNbIK CybIFaHbIH KYTHi3.
KypanabliH Temeri G6eniriHaeri TereHai TapTbiHbI3. Terexai alubin, OHbl KMKbIMHaH TasanaHpl3. Tasanay yLuiH kaxak Kypanaapabl, OpraHukanbik epitkiltep
MeH eri CynbIKTbIKTapabl NaiaanaHbaHpis. TasanaraH COH, TereHAi opHbiHa opHaTbIHbI3. Kyart GinTeciH opaHbI. Kypanabl Tasanay yLuiH oHbl CyFa
TOMbIFbIMEH HEMECE XapTbinail GaTbipMaHpl3. o )

CAKTAY. Kypanabl 6yvbIMHbIH TayapriblK TYpiH *oHe byaaH api kayincia KonaaHsinyblH cakTaybl KO3[eNTiH KaFfaiinapaa, xabblk yi--xaitnapaa cakray
KaxeT. CakTayFa )vHamac 6ypblH Kypan MeH oHbIH 6apriblk akceccyaprapbIHbIH TOrbIKTal KenTipinreHiHe ko3 XeTKiaiHi3.

K¥PANOb! KOOEIE XAPATY KAFULANAPHI

Kypan meH bybIn-Tyio MaTepuaniapb! KopliaraH opTa YiliH eH a3 3usHbIMeH XoHe eHIpiHi3feri KanabikTapab! kaaere XapaTy XeHiHaeri karuaanapra
CaIIKEC Kfere KapaTbinybl THIC.

KEMAIKTI KbISMET KOPCETY WAPTTAPbI

ByilbiMAbl caTbin anFaH yakbiTta TekcepinyiH xoHe CiafiH KaTbICybIHbI36EH KeNinAik TanoHbIHbIH, TONTbIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (CaTaTbiH YilbIMHbIH,
MepTabaHbl, caTbinFaH KEV)Hi XOHe caTylubiHbIH Konbl). Keninaik TanoHbiH yCbiHOaFaH xafaaiifia Hemece OHbl AyPbIC TONThbIpMaraH yakbITTa, canachl
XeHiHaeri Wwarfbimaap Kabbingaxbaiiabl xaHe Keninaik apKbinbl XeHaey xyprisinmeigi. Keningik TanoHbIH keninaik Mepsimi iwinae cegsmc opTanbifbiHa
Ke3 KerreH eTiHLLTI acaraH Keaae ycmHg KaweT. ByilbiM CepBUCTIK KbISMET KOpCeTyre Tek ToNbIKTall X1HaKTanFaH TypiHae FaHa Kabbinaaqap!. Keningik
Mep3iMi caTbin anylubiFa caTkaH caTTeH bactan ecentenedi. CiaaeH DyiibIMHbIH CaTbin anbiHFaH KYHiH pacTaiTbiH KykaTTap/abl CaKTayblHbI3abl CypaiiMbia
Tayap Hemece kacca yeri). ByibIMbIHpI3Fa Keningik apKbinbl TeriH KbI3MeT kepceTy WwapThbiHa OyilbiMabl KONaaHy XeHiHaer: HyCKayNbifbiHbIH TanantapbiHa
COVKEC XeKe TYPMbICTLIK KaXeTTiNiK LeriHeH WhIKNalTbIH, AypbIC NaitAanaHy, MexaHukanbik 3akbiIMAaynapabliH XaHe byiibIMabl YKbINChI3 naiaanaxy
canfapbiHblH, XOKTbIfbl XaTafbl. ByiibiM keninaik apKbinbl KbI3MET KOpceTyre Tasa TypiHae YCbiHbinaabl (MyMKiH 6onaTblH XepnepiHae KaxanfaH xeHe
gpn_eH_reH). Keningik keningik Mepaimi iwikae aHbikTanran 6apnbik HAIPICTIK XoHe KyPbINbIMAbIK akaynapra Tapanaas! («Keningik Tapatbinmaiasi»

eniMiHae kepceTinreHaepaeH backa). byn keseHae WbiFbiC MaTepuanapbiHaH 6acka akay benwekTepl keninaikTi cepeuc opTanbiFbiHaa TeriH Typae
aybICTbIpyFa Xatadbl.

KEMINOIK TAPATbIIMAUIb!

1.0opc-MaxopnbIK XaFaainap TyFbi3FaH akaynap.

2.ByMbiMabl »)(eke TYPMbICTbIK XaFaainapblHblH WeriHeH WhiFaTbiH MakcaTTapaa 6yibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHI, ©HEPKaCINTIK HeMece KOMMEPLMAMbIK
MaKcaTTapaa).

3.IWbiFbic MaTepuaniaps! MeH akceccyapnap.

4. llamaaaH Tbic XyKTenyi, AypbiC naitfanaxbay, GyibIM iluiHe CyibIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, )KQH[:LiKTEé)ﬂiH, Gerpe 3aTTapablH Kipyi TyFbi3FaH akaynap.
5.6kineTTi cepeuC opTanbiKTapbiHaH Hemece KeningikTi WwebepxaHanapaaH TbiC XeHaeyre yilbiparaH byibiMaap.

6.MaipanaHyLublHbIH ByilbIM KypbiNbIMbIHA ©3repicTeppi eHrisy Hemece Kypampac 6FleﬂiKTepiH inikcia aybICTbIPY canfapblHaH GonFan 3akpivaaynap.
7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaynblKTbIH TanantapbiH 6¥3%.

8.Kekiay xerliciHiH kepHeyiH Aypbic opHaTnay (kaxet bonca).

9.TexHuKarbIK e3repicTep eHrisy.

10.¥KbINcbI3 Naiganaxy, OynbIMabl AypbiC TacbiManfamay xaHe caktamay, OyibIMHbIH Kynay canfapbiHaH 6onFaH MexaHukanblk 3akbiaaynap.

11. XanyapnapablH kiHaCiHeH 6onFaH 3akbIM (COHbIH iLLiHAE, kemipriluTep MeH XaHAiKTep).

Onuaipywi: bectap Mnpactpuan Kamnanu Jiumuten [ H[ c € 6: E
JKacanFaH KyHi Typanbl aknapaTTbl Xeke KanTamachiHaH kapaHbl3 —

Keningik apkbinbl KbI3MeT kepceTy Macenenepi 60iblHILA XaKblH MaHAAFbI CEPBUC OpTanbIFbIHa KYTHIH]3.

ROMANA

Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Aﬁ)aratul este proiectat pentru prajirea rapida a feliilor de paine (paine pré{'ité . Pentru uz casnic si similar: in locuri de

alimentare publica, in magazine, birouri si alte locuri de munca; la ferme; de cétre turistii din hoteluri si alte locuri destinate cazérii;
in locuri destinate pentru azilului de noapte si micul dejun. Numai pentru uz casnic, nu este destinat pentru uz industrial.
Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare fn

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala: 220-240 V . o . L .
Frecventa nominala a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni
Consum nominal de putere: 650-800 W

Masuri de precautie in timpul utilizarii

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea incorecté poate duce la
deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte de a fncepe lucrul, asigurati-va c& in interiorul aparatului nu existd materiale de ambalare si alte obiecte straine, ceea ce poate duce la deteriorarea
gparatului sau la incendiu.

*Inainte prima pornire, verificati dacé specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+La utilizarea unui cablu prelungitor, asigurati-va ca puterea maxima admisa a cablului corespunde puterii aparatului.



ROMANA

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fara
e_xperie?gé si c;mo$tint,e, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de cétre persoana responsabila pentru
siguranta acestora.

+Folositi aparatul departe de copii. Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.

+Fiti foarte atent cand copiii se afla in apropierea aparatului.

*Folositi si depozitati aparatul departe de copii. *Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat.

*Nu utilizati aparatul dacé cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie reparat
numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Daca nu utilizati aparatul, deconectati- de la retea. Deconectand dispozitivul, nu trageti de cablul de alimentare, trageti usor stecherul din priza.

*Nu utilizati aparatul cu mainile ude. N

+*Deconectati aparatul de la retea dupé utilizare si inainte de curatare. Inainte de a muta aparatul, de a efectua curatarea sau alte operatii de intretinere,

asati aparatul sa se raceasca.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Nu-| utilizati in scopuri comerciale sau de alta natura

+Nu folositi aparatul in alte scopuri decat cele specificate in instructiuni.

*Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Dacé se intampla acest lucru, NU ATINGETI aparatul,

deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.
*Nu conectati aparatul la o priza de curent concomitent cu alte aparate electrice.

« Dispozitivul nu este proiectat sa fie activat de un cronometru extern sau de un sistem separat de comanda la distanta.

+Deconectati intotdeauna aparatul de la priza electricd atunci cand nu il utilizati.

+Nu folositi agaratul in bai si in apropierea apei. Nu folositi aparatul in apropierea chiuvetei din bucétarie, nu-| expuneti la umiditate.

+Nu lasati cablul electric s atarne peste marginea mesei sau pe suprafete fierbinti.

*Nu utilizati in aer liber. Utilizarea aparatului in incaperile in care utilizate sau depozitate materiale inflamabile este interzisa.

«Fiti age?t_m timpul lucrului pértile metalice ale aparatului devin foarte fierbinti, nu atingeti suprafetele fierbinti. Evitati contactul cu elementul de incélzire al
aparatului.

+Pentru a preveni scurtcircuitele si incendiul, nu puneti felii dee piine prea groase in pr. i orul de paine si nu le infasurati in folie.

ATENTIE! In timpul coacerii prea’lung, toasturile se pot aprinde. Pentru a evita incendiul, nu acoperiti toasterul in timpul functionarii. Painea poate arde,
astfel ca prajitorul de paine nu trebuie folosit in apropierea sau sub materiale inflamabile (de exemplu, perdele).
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‘ Inainte de prima pornire, prajitorul de paine trebuie sters cu o carpa umeda. Neincarcand nimic in prajitorul de paine, mutati timerul in pozitia maxima. Apoi

| repetati procedura din nou. Procedand astfel, ventilati incaperea. La prima pornire, noul element de incalzire poate emite un miros specific si o cantitate mica

de fum. Aceasta nu este o defectiune.

| PREPARAREA. Conectati aparatul la retea si incarcati feliile pregatite in orificiile corespunzatoare. Apoi setati timerul cu 6 pozitii la una dintre pozitii, tinand

| seama de faptul c&:

| - 1 - nivelul minim;

: - 7 - nivelul maxim.

| Trageti in jos levierul de incércare, prajitorul de péine se va porni automat si se va aprinde indicatorul luminos. La terminarea prajirii, prajitorul de péine se

| éa opri automat si va ridica toasturile. Levierul de incércare va lua pozitia initiala. Pentru a indepérta péinea préjita de dimensiuni mici, ridicati usor levierul
e incércare.

| DEZGHETAREA. ;}ﬁ Daca trebuie sa praijiti painea congelaté, apasati butonul corespunzator, ceea ce va creste timpul de procesare; indicatorul luminos

: gore§Eunzétor se va aprinde.
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INCALZIRE & Dac este necesar, painea prajita poate fj incalzita. incarcati toasturile prin coborarea manetei de incércare, apasati butonul. In acelasi timp,
indicatorul luminos corespunzator trebuie sa se aprinda. In acest mod, puteti preincalzi painea prajita fard ca acestea sa se prajeasca.

FUNCTIA DE ANULARE @ Prajirea poate fi oprita in orice prin apasarea butonului, iar levierul de incércare se va ridica. Prajitorul de paine este echipat cu
o tava detasabild pentru acumularea faramiturilor. Scoateti tava, indepartati faramiturile si instalati tava la loc.

Transport, curatare si depozitare

TRANSPORT. Aparatul Poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asiqurd pastrarea produsului

si / sau a ambalajului si Tunctionarea sigura a acestuia in continuare. NU e)apuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor de manipulare.
CURATARE. Inainte de curatare, asigurati-va ca aparatul este deconectat e la retea. Daca prajitorul de péine a fost utilizat, lasati-l sa se raceasca complet.
Nu folositi detergenti abrazivi, solventi organici sau lichide agresive pentru curétare. Curatati tava de faramituri. Infasurati cablul de alimentare.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia in continuare.
Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementarile privind eliminarea deseurilor
din zona dumneavoastra.

Conditii de garantie
Cand cumpérati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra s fie verificat si sa fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale, data
vanzarii si semnatura vanzatorului). F&ra furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatille de calitate nu sunt acceptate
si nu se efectueaza nici o reparatie In garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe Tntreaga perioadd de garantie.
Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumparator. De asemenea, va cerem
sa pastrati documentele care confirmé data achizitionarii produsului (bonul de casé).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din instructiunile de
utilizare a produsului, lipsa de%eriorérii mecanice si efectele manipulrii neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curétat,
acolo unde este posibilf. Garantja acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acopera“), identificate
in timpult_perioadei de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu'exceptia consumabilelor, urmeaza sé fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).

3. Consumabile si accesorii.

4. Defectele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte strdinein produs.
5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incélcarea instructiunilor de utilizare. 8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daca este necesar). 9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitérii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producator: BESTAR INDUSTRIAL COMPANY LIMITED, RPC
Pentru informatii privind data fabricdrii, consultati ambalajul. \1/
Pentru intrebéri legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va rugam sa contactati locul g

de cumparare al acestui aparat.
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